
si sarcina de a dezvàlui evo lu ta  ¡storica a graiurilor bulgare. In acest capitol, autorul se oprefte 
asupra unei probleme deosebit de importante din punct de vedere metodologie — asupra 
principiilor studierii dialectelor. E1 considera cà pot sá existe diverse principii de studiere, in 
funche de scopurile pe care fi le propune cercetàtorul. Un dialect poate sá fie descris « din 
interior» (descriptiv), farà sà se facà delimitare intre ceea ce este dialectal fi ceea ce nu este 
dialectal; se poate foiosi metoda comparativa (numità grefit de unii, spune autorul, diacronica) 
care constà in compararea a douá sisteme de limbà, de ex., compararea unui grai oarecare 
cu vechea bulgara, cu bulgara literarà sau cu un alt grai.

Al doilea capitol — Dialectele teritoriale (p. 23—180) constituie partea fundamentalà 
a lucràrii.

Autorul se bazeazà pe realizàrile objinute pìnà in prezent in cercetarea dialectelor 
teritoriale. E1 demonstreazà inconsistenza ftiinfificà a unei serii de co n ce p ii privitoare la 
aceastà problema fi analizeazà totodatà principiul lingvisticii marxiste potrivit càruia dialec­
tele contemporane sìnt produsul dezvoltàrii istorice a oricàrei limbi, produs condifionat de 
ìmprejuràri istorice concrete, fi cà eie constituie o realitate lingvisticà absolut fireascà. Tot 
aici se enumera principalele procese lingvistice din diversele forma^iuni social-economice fi 
se subliniazà legatura indirecta dintre limbà fi dezvoltarea societàri.

Una dintre problemele generale ale dialectologiei bulgare, de la aparijia ei fi pinà in 
prezent, este problema clasificàrii graiurilor bulgare. De aceea, prof. St. Stoikov examineazà 
am ànunfit toate ìncercàrile de clasificare a graiurilor bulgare fàcute pìnà acum. Defmind 
granicele teritoriului lingvistic bulgar, el aratà cà ìntre limbile slave nu existà granile rigide 
si cà trecerea de la una la alta se fa c í  treptat. Dupa con cepta  sa, « in granicele limbii bulgare 
intra fi graiurile macedonene, càrora le sìnt proprii toate tràsàturile caracteristice ale siste- 
mului lingvistic bulgar» (p. 49).

Prof. St. Stoikov se oprefte pe scurt asupra evenimentelor istorice care explica interac- 
fiunea com plexà dintre graiurile bulgare. Pìnà acum numeroasele dialecte ale limbii bulgare 
au fost obiectul mai multor clasificàri, pe care prof. St. Stoikov le menfioneazà in lucrarea sa. 
Clasificarea de bazà a graiurilor bulgare se face dupà reflexul vechiului 'fe. Aceastà impàrtire 
a fost stabilità fi dovedità cu multe fapte de prof. B. fo n e v  fi de prof. L. Miletic. Din 
acest punct de vedere, graiurile bulgare erau impartite in trei grupuri: apusene fi ràsàritene, 
acestea din urmà, la rindul lor, ìmpSrtindu-se in nord-estice fi sud-estice. In graiurile apusene 
il are un singur reflex -e (6en — ue.iu), in cele de nord-est ti sub accent are reflexul ’a/e 6’a.i — 
6eAU) in funere de caracterul silabei urmàtoare, iar in graiurile sud-estice li are reflexul a 
(6’aA — 6'aAU, 6eA — 6eAu). Bazindu-se pe date noi, care au devenit cunoscute abia in ultimii 
ani, autorul respinge impàrfirea graiurilor bulgare in trei fi propune o grupare bipartita. El 
aratà cà graiurile de sud-est nu se deosebesc de cele nord-estice prin reflexul lui 1). St. Stoikov 
spune cà « B. Conev. . . a dovedit numai o parte a granirei nordice a graiurilor farà alternanza 
reflexului lui -fc (6 ’aA — 6 ’a,m, ma' QKy —  ma’aneti) fi a declarat, in mod grefit, cà toate graiurile 
de la sudul acestei izoglose cunosc reflexul farà alternanza al lui ■fe. Din aceastà cauzà, serie 
St. Stoikov, cea de a doua granirà a lui -fe cade ca linie despàrfitoare intre dialectele bulgare 
de ràsarit fi ramine numai prima granirà a lui -fe, care le imparte in douà grupuri principale — 
de apus fi de ràsarit * (p. 54).

Autorul se oprefte fi asupra altor ìncercàri de clasificare, ca, de pildà, aceea a prof.
B. Conev — dupà reflexul lui v. bg. x, al ierurilor, al grupurilor protoslave tj, dj, precum fi 
asupra clasificàrii dupà reflexele v. bg. i  ca b fi o, propusà de Van-W ijk. in legàturà cu 
aceasta, el atrage atenfia asupra unui neajuns neesenfial al acestor clasificàri: cu eie nu coin­
cide aproape nici o altà izoglosà importantà fi, in afarà de aceasta (pe lìngà impárfirea dupà 
reflexul lui -6) eie divizeazà in m od cu totul nepropor{ional teritoriul de ràspindire a limbii 
bulgare. Prof. St. Stoikov propune sà se finà seama fi de alte particularitàti distinctive care 
ar putea sà fie folosite in clasificarea graiurilor bulgare. Dupà pàrerea sa, asemenea particula- 
rità|i, care permit sà se facà o impartire fundaméntala a graiurilor bulgare, sint deosebirile 
desinen^ei pentru pers. I. sg. fi pi. de la prezentul verbelor de conjugarea I fi à Il-a -a //  — 
m. -mII -Me, precum fi o serie de vechi izoglose lexicale, ca KpaK / Hoea, pu3a / KouiyA.i, 
Heded I HeMoù, cman / pasóoù si alte citeva, care aproape coincid fi confirmà pe deplin con cepta  
bipartita asupra clasificàrii teritoriului lingvistic bulgar: rezultà o  regiune centralà, care 
cuprinde Bulgaria de nord-est fi centralà, pinà spre granila lui •&, fi o a doua regiune — peri­
ferica, care cuprinde Bulgaria de nord-vest, de sud-vest fi de sud-est. Aceastà nouà clasificare 
are darul de a convinge fi este pe deplin acceptabilà, deoarece se bazeazà atìt pe vechimea 
izogloselor amintite, cit fi pe divizarea relativ com oda a graiurilor respective. Aceastà impar­
tire, cea mai generala, a graiurilor bulgare, va fi dezvoltatà cu prilejul alcàtuirii Atlasului 
dialectal bulgar. Deocamdatà ramine deschisà problema clasificàrii com plete fi amànuntitP a 
dialectelor bulgare, precum fi a principiilor dupà care se va face aceastà impartire. Au
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